10      Materialien 

Reihenplanung / Überblick

Vorbemerkung 

In der Unterrichtseinheit 8 wird auf Material aus dem Lehrwerk Découvertes 4, Leçon 4 sowie auf das dazugehörige Grammatische Beiheft zurückgegriffen. 
1. UE:
Qu'est-ce que la violence scolaire ? – Sprachliche und inhaltliche Erarbeitung von Formen, Ursachen und Konsequenzen schulischer Gewalt anhand eines Videoclips; Selbstevalua​tion vor der Durchführung des Moduls

	Aspekte
	Material

	· Bearbeiten eines Selbstevaluationsbogens

· Hinführung zum Thema anhand einer Mindmap und des ersten Teils eines Videoclips (Stopp bei 2:13 Minuten)

· Vokabelarbeit: Materialien zur Wortschatzarbeit s. 7.9.12 
	M1 : Bogen zur Selbsteinschätzung

M2 : Mind-Map : La violence scolaire (Folie)

Videoclip : La violence à l’école (http://www.youtube.com/watch?v=crLRyujRj1g)

M3 : Grille d'observation (AB)

M4 : Grille d'observation (Folie)


2. UE:
Que faire face à la violence ? - Die Reaktion Betroffener, dargestellt in Dialogen und inne-ren Monologen

	Aspekte
	Material

	· Verfassen eines Dialogs zwischen Freunden der Betroffenen 

· Hinführung zum inneren Monolog durch das Einnehmen der Perspektive des Mädchens und Äußern möglicher Gedanken und Gefühle

· Erarbeiten der Charakteristika eines inneren Monologs anhand eines Arbeitsblattes

· Verfassen eines inneren Monologs des betroffenen Mädchens
	M5 : Dialog: Les amis qui veulent aider  (Folie)

M6 : Les pensées et les sentiments de la victime (Folie ; Hinführung zum inneren Monolog)

M7 : Stratégie : Innerer Monolog (AB)


3. UE:
La conférence de rédaction – Überarbeitung der inneren Monologe im Rahmen einer Redaktionskonferenz mit anschließendem Museumsgang

	Aspekte
	Material

	· gegenseitiges Korrekturlesen der inneren Monologe im Rahmen einer Redaktions​konferenz mit anschließender Über​arbeitung der Texte

· Präsentation der überarbeiteten inneren Monologe im Rahmen eines Museums​gangs

· Antizipation des Endes der Geschichte aus dem Video

· Präsentation des Endes des Videos

· individuelle Stellungnahme zur Reaktion des Mädchens mit anschließender Dis-kussion im Plenum
	M8 : Redaktionskonferenz (Folie)

M9 : Stratégie : Révision de texte (AB)

M10 : Museumsgang (Folie)

M11 : La fin de l'histoire (Folie) 


4. UE: Non au racket! – Exposition – Erarbeitung des ersten Teils der BD Non au racket!
	Aspekte
	Material

	· Einstieg in die BD anhand von Partner​folien 

· Lesen der BD bis S. 6

· Ausfüllen eines Rasters zur Vorbereitung eines Résumés

	BD : Non au racket ! (s. separate Datei)
M12 : Arbeitsaufträge Partnerfolie (Folie)

M13 : « Non au racket ! » – Partenaire A (Folie)

M14 : « Non au racket ! » – Partenaire B (Folie)

M15 : Résumé (Folie)

M16 : Résumé (AB)


5. UE: La réaction de Diga – beleuchtet aus verschiedenen Perspektiven

	Aspekte
	Material

	· Zusammenfassen der bisherigen Hand-lung (Bild 1, S. 2, Flughafen, bis S. 6 unten)

· Lesen der Seiten 7 bis 11 in Kleingruppen mit verteilten Rollen (Personen s. Folie 13)

· Verfassen eines inneren Monologs aus der Sicht von Diga als Opfer einer Erpressung

· Diskussion des Verhaltens von Diga
	M17 : Que s’est-il passé entre ces deux scènes ? (Folie, möglicher Einstieg)

M18 : Personnages (Folie)

M19 : Innerer Monolog: Victime de racket (Folie)

M20 : Discussion : La première réaction de Diga au racket (Folie)

M21 : Discussion : La première réaction de Diga au racket (AB)


6. UE:
Non au racket ! - Dénouement – Erarbeitung des Endes der BD
	Aspekte
	Material

	· Zusammenfassen der bisherigen Geschichte der Erpressung

· Lesen des Endes der Geschichte in Kleingruppen
	M22 : Que s’est-il passé entre ces deux scènes ? (Folie)

M23 : Erarbeitung des Endes der Geschichte: le dénouement (Folie)




7. UE:
Comment faire pour rédiger une critique de BD ? – Erarbeitung von Aufbau und Merkmalen einer Comic-Kritik und Verfassen einer Kritik der BD
	Aspekte
	Material

	· Erheben eines Meinungsbildes z. B. mittels roter und grüner Kärtchen: Avez-vous aimé l’histoire ? Ou plutôt pas ?
· Verfassen einer Kritik der BD mit Hilfe des Arbeitsblattes
	M24 : Stratégie : Critique de la BD (AB)


8. UE:
Est-ce que c'est seulement moi ? – Ermittlung der Verbreitung des Phänomens anhand einer Umfrage und Präsentation der Ergebnisse unter Verwendung von Prozentangaben, Bruchzahlen und verwandten Mengenangaben
	Aspekte
	Material

	· Einstieg z. B. über die Frage: Avez-vous déjà vu ou vécu des actes de violence (racket, vol, harcèlement moral) à l’école ?

· Erarbeiten von Mengenangaben (Bruchzahlen, Prozentzahlen und verwandte Ausdrücke)

· Entwickeln einer sondage zur violence scolaire
	M25 : Mengen und Zahlen benennen (Folie)

M26 : Mengen und Zahlen benennen (AB)

Grammatisches Beiheft zu Découvertes 4, S. 29, § 16

M27 : Beispiel für einen Fragebogen


9. UE:
Et si c'était toi ? – Entwerfen und Erörtern von Handlungsmöglichkeiten Betroffener unter Verwen​dung von Bedingungssätzen
	Aspekte
	Material

	· Wiederholung und Festigung der Be-dingungssätze

· Entwerfen und Erörtern von Handlungs-möglichkeiten Betroffener
	M28 : Übung Bedingungssätze « Après le racket » (AB)

M29 : Zuordnungskarten Bedingungssätze


10. UE: Qu’est-ce que vous avez appris ? - Klassenarbeit zur Leistungsüberprüfung
	Aspekte
	Material

	· Klassenarbeit
	M30 : Interrogation écrite (s. separate Date)
M31 : Fiche de correction (s. separate Date)


11. UE: Qu'est-ce que j’ai appris, qu’est-ce qu’il faut encore apprendre ? - Evaluation 
	Aspekte
	Material

	· Evaluation der eigenen Lernfortschritte im Rahmen des Unterrichtsvorhabens

· Evaluation des Unterrichtsvorhabens, z. B. anhand eines Placemat
	M1 : Bogen zur Selbsteinschätzung


Zusatzmaterialien

	Aspekte
	Material

	· Übung/Festigung des Wortschatzes zum Thema Violence scolaire
	M32 : Exercice de vocabulaire 1 (AB)

M33 : Exercice de vocabulaire 2 (AB)

M34 : Exercice de vocabulaire 3 (AB) 

M35 : Liste de vocabulaire (français – allemand)

M36 : Liste de vocabulaire (allemand – français)


M1 : Bogen zur Selbsteinschätzung                

Bogen zur Selbsteinschätzung: Französisch

Unterrichtsmodul:

La violence scolaire – Quand l'école fait peur

Jahrgangsstufe:

8 (4. Lernjahr)

Kompetenzen:


Schreiben, Umgang mit Texten und Medien

Kompetenzstufe des GeR: 
B1

Schätze deine Fertigkeiten in Französisch in den Bereichen Schreiben und Umgang mit Texten und Medien selbst ein – zunächst vor der Bearbeitung des Moduls und dann noch einmal danach. 

Kreuze zu jeder Zeile die zutreffende Spalte an:

	Ich kann...
	vor der Bearbeitung des Moduls
	nach der Bearbeitung des Moduls

	
	++
	+
	-
	--
	++
	+
	-
	--

	1
	einem kurzen Videoclip gezielt Informationen entnehmen.
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	mit Hilfe einer Mind-Map verschiedene Formen, Ursachen und Konsequenzen schulischer Gewalt beschreiben.
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	mich in die Position einer betroffenen Person hineinversetzen und ihre Gedanken und Gefühle in einem Inneren Monolog wiedergeben.
	
	
	
	
	
	
	
	

	4
	selbst oder fremd verfasste Texte gezielt auf sprachliche Richtigkeit überprüfen und ggf. Fehler korrigieren.
	
	
	
	
	
	
	
	

	5
	einen Inneren Monolog inhaltlich beurteilen und mein Urteil anhand von Kriterien begründen.
	
	
	
	
	
	
	
	

	6
	eine Bande dessinée (BD) lesen, die Bilder beschreiben und die Handlung in wesentlichen Zügen zusammenfassen.
	
	
	
	
	
	
	
	

	7
	meine Meinung zu einer BD äußern und eine Kritik verfassen.
	
	
	
	
	
	
	
	

	8
	ausdrücken, was ich tun würde, wenn ich oder ein/e Freund/in von schulischer Gewalt betroffen wäre.
	
	
	
	
	
	
	
	

	9
	Fragen für eine Umfrage formulieren und mich mit Mitschülern auf die wichtigsten Fragen einigen.
	
	
	
	
	
	
	
	

	10
	eine Statistik auswerten und die Ergebnisse unter Verwendung von Mengenangaben präsentieren.
	
	
	
	
	
	
	
	


 Vergleiche deine Selbsteinschätzung vor und nach der Bearbeitung des Moduls. Wo hast du dich verbessert? Wo nicht?

 Überlege anschließend, was du weiter tun kannst, um dich gezielt in einzelnen Teilbereichen zu verbessern. Notiere deine Lernvorhaben (bei Bedarf frage deine MitschülerInnen oder deine/n Französischlehrer/in):

	
	Lernvorhaben:  Um mich gezielt im Bereich __________________________ zu verbessern, nehme ich mir für die kommenden Wochen folgendes vor: 

	1
	

	2
	


[image: image5.png]


M2 : Mind-Map
M3 : Grille d’observation                                               

                                      Vidéo: La violence à l'école – Grille d'observation

[image: image6.jpg]


    A vous : 

1. Quelles formes de la violence scolaire sont présentées dans la vidéo?

2. Quelle est la cause de la violence?

3. Comment la fille réagit-elle face à la violence? Quelles sont les conséquences de la violence?

Notez les réponses dans la grille sous forme de mots clés.

	Les formes de la violence
	Les causes de la violence
	Les conséquences de la violence / 

Les réactions de la victime

	
	
	


M4 : Grille d’observation

Vidéo: La violence à l'école – Grille d'observation

    [image: image7.emf]A vous : 

1. Quelles formes de la violence scolaire sont présentées dans la vidéo?

2. Quelle est la cause de la violence?

3. Comment la fille réagit-elle face à la violence?

Notez les réponses dans la grille sous forme de mots clés.

	Les formes de la violence
	Les causes de la violence
	Les conséquences de la violence / 

Les réactions de la victime

	
	
	


M5 : Dialog : Les amis qui veulent aider

Les amis qui veulent aider

[image: image8.emf]Imaginez : Le garçon et la fille voudraient aider la fille agressée. Mais celle-ci ne parle pas avec eux. Alors, les deux réfléchissent : Que pourraient-ils faire ? 

Imaginez leur dialogue et rédigez-le.

M6 : Les pensées et les sentiments de la victime

Qu’est-ce que la fille pense ?
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M7 : Stratégie : Innerer Monolog

Stratégie :
Der innere Monolog – Le monologue intérieur

In einem inneren Monolog gibt der Erzähler seine Gedanken, Gefühle und Wahrnehmungen ungefiltert und unmittelbar wieder. Der innere Monolog richtet sich nicht an einen Hörer, es ist ein stummer Monolog. 

Der innere Monolog weist einige Charakteristika hinsichtlich der Erzählperspektive, der inhaltlichen Struktur und des Satzbaus auf, die du in der linken Spalte der Tabelle findest.

	 Charakteristika eines inneren Monologs
	Beispiele aus dem Textauszug 

	Erzählperspektive

Um die Sichtweise der betroffenen Person un-mittelbar darzustellen, wird der innere Monolog meist in der ersten Person Singular verfasst. 
	

	Inhaltliche Struktur

Gedanken/Überlegungen, Gefühle und Wahr-nehmungen werden nicht strukturiert, sondern so präsentiert, wie sie der Person durch den Kopf schießen könnten („Gedankenfetzen“). Sie können widersprüchlich sein. 

Da die Person meist durch kürzlich Erlebtes aufge​wühlt ist, fließen in den inneren Monolog Erinne​rungen ein („Erinnerungsfetzen“, Rück​blenden), die Gedanken und Gefühle auslösen. Die Rückblenden ermöglichen dem Leser, das Erlebte zu rekon​struieren.
	

	Tempus

Außer in den Rückblenden wird das Präsens verwendet.
	

	Satzbau

Er spiegelt den Fluss der Gedanken wider: Die Sätze sind kurz und können unvollständig sein („Satz-fetzen“). Ausrufe und Fragen sind häufig.
	


Voilà un extrait d’un monologue intérieur de la copine de la victime au moment où elle voit sa copine s’éloigner d’un air triste :

« Mais qu’est-ce qu’elle a ? C’est à cause du harcèlement moral
 hier ? Ils ont versé du coca sur ses affaires, elle ne pouvait plus montrer ses devoirs aux profs, les profs l’ont grondée
, les affaires sont abîmées
 … Quelle horreur ! Et moi, je n’ai rien fait … Je ne suis pas une bonne copine … Ou est-ce que quelque chose s’est passé aujourd’hui ? Est-ce que c’est de ma faute ? Est-ce que je ne me suis pas assez occupée d’elle ? Elle avait l’air désespéré ! Je dois l’aider ! Mais, qu’est-ce que je peux faire ? »

A vous : Cherchez des phrases exemplaires pour les caractéristiques soulignées dans la colonne gauche du tableau ci-dessus. Notez-les dans la colonne droite du tableau.

M8 : Redaktionskonferenz

La conférence de rédaction

Règles pour une conférence de rédaction

1. Formez des groupes de quatre élèves. Un élève est l'auteur:     il/elle va présenter son texte. Les trois autres sont les rédac​teurs.

2.  L'auteur donne une copie de son texte à chacun des rédacteurs et lit son texte.

3.  Si nécessaire, les rédacteurs posent des questions sur le contenu du texte. L'auteur essaie de donner une réponse.

4.  A l'aide des Critères pour corriger un texte, les rédacteurs étudient le texte, soulignent en vert ce qu'ils trouvent bien fait et corrigent en rouge les fautes.

5.  Les rédacteurs expriment ce qui leur a plu et disent quelles fautes ils ont trouvées. Après, ils donnent les copies à l’auteur.

6.  L'auteur corrige toutes les fautes que les rédacteurs ont  trouvées.

7.  Après, un deuxième auteur présente son texte. La conférence commence de nouveau ...

8.  Chaque groupe présente ses résultats en classe.

(D’après : Blume/Spengler: Préparer – écrire – réviser. Zum Aufbau von Schreibkompetenz in Grund- und Übergangsstufe. Fortbildungsveranstaltung im Rahmen der unterregionalisierten Lehrerfortbildung im Fach Französisch an Gymnasium und Gesamtschulen, S. 42)

M9 : Stratégie : Révision de texte                                       

Stratégie :
Comment faire pour trouver des fautes ? - 

 Critères pour corriger un texte 

Quand tu écris un texte, tu essaies de ne pas faire de fautes. Mais cela peut toujours arriver. Alors, tu peux apprendre des stratégies pour trouver – et éviter – des fautes dans tes textes.

Lis les questions suivantes. Après, relis ton texte (ou le texte de ton voisin) et regarde si tu/ton voisin as/a tout bien fait ou s'il y a des fautes. S'il y a des fautes, corrige-les.

Orthographe

· Est-ce que les mots sont écrits correctement (p.ex. la guitare) ?

Grammaire

· Est-ce que l'auteur a pensé à l'accord entre

-   le sujet et le verbe (p.ex. je jouais, nous ferons) ?

-   le nom et l'adjectif (p.ex. la fille est très jolie) ?

· Est-ce que la position des pronoms est correcte (p.ex. Elle me montre des photos.) ?

· Attention au subjonctif (p.ex. Je souhaite que tu ne fasses pas de fautes) !

Syntaxe

· Est-ce que la construction des phrases est correcte (sujet – verbe – objet direct/indirect) ?

· Est-ce que la structure des phrases est variée (p.ex. des phrases conditionnelles) ?

Style

· Est-ce que les différentes idées sont reliées par des connecteurs (p.ex. d'abord, après, enfin, mais, parce que, ..) ?

· Est-ce qu'on peut remplacer des mots qui se répètent souvent par d'autres mots ou des pronoms ?

Contenu

· Est-ce que le texte est réaliste ? 

· Est-ce qu'il y a trop de/pas assez de détails? Est-ce qu'il y a des aspects qui manquent ?

· Est-ce que les caractéristiques du type de texte (p.ex. d'un monologue intérieur) sont pris en compte (berücksichtigt) ?

· Est-ce que le texte est divisé en paragraphes (introduction, premier paragraphe, deuxième paragraphe, …, conclusion) ? (Ce n'est pas nécessaire pour un monologue intérieur !)

M10 : Museumsgang
Au musée – Les monologues intérieurs

Vos monologues intérieurs sont exposés dans la salle de classe (le musée). 

Prenez un stylo. Puis, choisissez trois monologues intérieurs et lisez-les. Après avoir lu un texte, notez des commentaires sur la fiche en dessous du monologue intérieur : Qu'est-ce que vous avez aimé ? Que feriez-vous différemment ?

M11 : La fin de l’histoire

La fin de l’histoire

Vous savez maintenant comment la fille et les deux amis pourraient se sentir après la violence contre la fille. D'après-vous, comment l'histoire continue-t-elle ? Imaginez la fin de la vidéo.

Après avoir vu la fin de l'histoire, que pensez-vous de la décision de la fille ? Comment les deux amis pourraient-ils réagir/se sentir?

Discutez d'abord avec votre voisin/voisine. Après, nous allons discuter ensemble.

M12 : Arbeitsaufträge Partnerfolie
« Non au racket » – Le début de l'histoire (l'exposition)

Vous allez regarder les deux premières pages de la BD sur des transparents. 

Travaillez à deux.

1. Asseyez-vous face à face l'un de l'autre. A regarde vers le tableau, B regarde dans l'autre direction. A décrit ce qu'il/elle voit sur le premier transparent. B répète ce qu'il/elle a compris.

2. Pour le deuxième transparent, vous changez de rôle (et de place !). B regarde le transparent et décrit ce qu'il/elle voit. A répète ce qu'il/elle a compris.

3. Après, remplissez la grille. Concentrez-vous sur les infor-mations les plus importantes.

M13 : « Non au racket » - Partenaire A

« Non au racket » – Partenaire A
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M14 : « Non au racket » - Partenaire B

« Non au racket » – Partenaire B
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M15 : Résumé

Nianga Diamonika : « Non au racket » – Résumé

	Qui?
	Quoi?
	Où?
	Quand?

	
	
	
	


M16 : Résumé
Nianga Diamonika : « Non au racket » – Résumé

	Qui?
	Quoi?
	Où?
	Quand?

	
	
	
	


M17 : Que s’est-il passé entre ces deux scènes ?

Que s’est-il passé entre ces deux scènes ?

[image: image3.jpg]Non au racket





M18 : Personnages

[image: image4.jpg]Les personnages





M19 : Innerer Monolog
Victime de racket – Quoi faire ?

Après avoir été racketté par Rico, Diga rentre à la maison. Il réfléchit : Comment réagir ? Quoi faire ? Et quoi penser ? 

Rédigez le monologue intérieur de Diga.

M20 : Discussion : La première réaction de Diga

La première réaction de Diga au racket

Diga a été racketté par Rico. Il lui a donné son lecteur MP3.

[image: image10.emf]Discutez du comportement de Diga. 

1. Est-ce que vous le comprenez ? 

    Dites pourquoi (pas). 

2. Que feriez-vous à sa place? 

Travaillez à trois. Discutez en français!

	Oui, je le comprends parce que...
	Non, je ne le comprends pas parce que...

	
	

	Si j'étais à la place de Diga, je... (+ conditionnel présent!)




M21 : La première réaction de Diga
                                             

La première réaction de Diga au racket

[image: image11.emf]Diga a été racketté par Rico. Il lui a donné son lecteur MP3.

Discutez du comportement de Diga. 

1. Est-ce que vous le comprenez ? Dites pourquoi (pas). 

2. Que feriez-vous à sa place? 

Travaillez à trois. Discutez en français!

	Oui, je le comprends parce que...
	Non, je ne le comprends pas parce que...

	
	

	Si j'étais à la place de Diga, je... (+ conditionnel présent!)




M22 : Que s’est-il passé entre ces deux scènes ?                      
Que s'est-il passé entre ces deux scènes?

[image: image12.emf][image: image13.emf][image: image14.emf]
M23 : Le dénouement

« Non au racket » – Le dénouement

Travail en groupe :

Lisez le texte à partir de la page 12 jusqu’à la fin. 
Partagez les rôles.

M24 : Stratégie : Critique de la BD                                            

La critique de la BD

   1. Après avoir lu toute la BD, remplissez
 spontanément la grille.



2. A l'aide des indications suivantes, rédigez une «vraie» critique de la BD.

Stratégie : Ecrire une critique de BD


Pour écrire une critique de BD,

on doit:

· résumer brièvement l'histoire ;

· présenter ses points forts (ou faibles) ;

· exprimer sa propre opinion ou ses sentiments et donner (directement ou 


indirectement) un conseil
 aux jeunes : lire ou ne pas lire la BD ;

on peut aussi:

· commenter l'action ou le message
 ;

· proposer de brefs portraits des personnages principaux
 ;

· exprimer un jugement
 sur certains aspects « techniques » de la BD (par exemple sur les dessins).
M25 : Mengen und Zahlen benennen
Mengen und Zahlen benennen – Exprimer la quantité et les nombres

Avez-vous déjà vu ou vécu des actes de violence (racket, vol, harcèlement moral) à l’école ?

	________________________________
	___des___
	….   élèves de notre classe ont déjà vu ou vécu des actes de violence à l’école.

	________________________________
	_________
	

	________________________________
	---
	


	
	
	1/2
	cinquante pour cent

	
	les deux tiers
	2/3
	

	
	
	3/4
	

	quatre élèves sur cinq
	
	4/5
	

	
	
	9/10
	


M26 : Mengen und Zahlen benennen
Mengen und Zahlen benennen – 

Exprimer la quantité et les nombres

Avez-vous déjà vu ou vécu des actes de violence (racket, vol, harcèlement moral) à l’école ?

	________________________________
	_________
	….   élèves de notre classe ont déjà vu ou vécu des actes de violence à l’école.

	________________________________
	_________
	

	________________________________
	---
	


	
	
	1/2 
	

	
	
	2/3
	

	
	
	3/4
	

	
	
	4/5
	

	
	
	9/10
	


Lösungsbeispiel für M25 :

M26 : Mengen und Zahlen benennen

Mengen und Zahlen benennen – 

Exprimer la quantité et les nombres

Avez-vous déjà vu ou vécu des actes de violence (racket, vol, harcèlement moral) à l’école ?

	_______________10%_____________
	__des___
	… élèves de notre classe ont déjà vu ou vécu des actes de violence à l’école.

	___________Un dixième____________
	__des___
	

	_________Un élève sur dix__________
	---
	… a déjà vu ou vécu des actes de violence à l’école.


	un sur deux
	la moitié
	1/2
	50 pour cent

	deux sur trois
	les deux tiers
	2/3
	66 pour cent

	trois sur quatre
	les trois quarts
	3/4
	75 pour cent

	20 sur 25

	les quatre cinquièmes
	4/5
	80 pour cent

	neuf sur dix
	les neuf dixièmes
	9/10
	90 pour cent


M27 : Beispiel für einen Fragebogen

Sondage1 « la violence scolaire2 »

Lis les questions suivantes. Coche3 la/les bonnes réponse(s). Donne des réponses sincères4 et ne regarde pas la fiche de ton voisin. (
1. Qu’est-ce que la violence scolaire pour toi ? Coche une ou plusieurs réponses.

 le racket5
 abîmer des affaires6
 offenser qn7
 ignorer qn
 regarder qn méchamment
 battre qn

2. As-tu déjà été victime8 de la violence à notre école ?

 non
 oui
3.   Connais-tu quelqu’un qui est/était victime de violence scolaire à notre école ?

 non
 oui ; si oui, est-ce que c’est/était  
 dans ta classe 
 ailleurs9


4.   As-tu déjà harcelé10 quelqu’un ?

 non
 oui
Si oui, pourquoi ? _______________________________________________________________________

5. Que fais-tu quand tu vois que quelqu’un est harcelé ? Coche une ou plusieurs réponses.

 J’essaie de soutenir1la victime.
 Je dis à l’auteur12 de laisser la victime tranquille13.
 Je parle avec un prof.

 Je parle avec mes parents.

 Je parle avec l’auteur du harcèlement moral.
 Je ne fais rien.

 Je regarde ailleurs.
autres : _________________________________________________________________


6. As-tu des idées comment on pourrait14 lutter contre la violence scolaire ?

_______________________________________________________________________
_______________________________________________________________________
_______________________________________________________________________

Merci ! 

1un sondage – eine Umfrage; 2la violence scolaire – die schulische Gewalt; 3cocher – ankreuzen; 4sincère – aufrichtig; 5le racket – die Erpressung; 6abîmer des affaires – Sachen ruinieren; 7offenser qn – jdn. beleidigen; 8une victime – ein Opfer; 9ailleurs – anderswo; 10harceler qn – jdn. mobben; 11soutenir qn – jdn. unterstützen ;12l’auteur – der Täter; 13laisser la victime tranquille – das Opfer in Ruhe lassen; 14on pourrait – man könnte; 15lutter contre – kämpfen gegen      
M28 : Übung Bedingungssätze                                            

Après le racket

Samuel n’est pas heureux à l’école. Une bande de garçons le rackette. Hier, Max, le chef de la bande, lui a cassé la figure. C’est pourquoi Samuel est à l’hôpital maintenant. Mais il n'a pas raconté à ses parents ce qui s'est passé. Sa mère, qui est médecin, n'a pas beaucoup de temps pour lui. Son père n'habite plus à la maison. La seule personne à laquelle il fait confiance est Vanessa. 

Réfléchissez: Est-ce que ce sont des phrases conditionnelles du type 1 un du type 2? Après, mettez les verbes à la bonne forme. 

	
	Type

	1. Si Samuel ________________ (avoir) moins mal, il raconterait tout à sa mère.
	

	2. Si sa mère _____________________ (être) plus souvent là, elle verrait que son fils a de gros problèmes.
	

	3. Si Vanessa _______________________ (connaître), son problème, elle _____________ (être) aussi en danger.
	

	4. Si ses parents ___________________ (prendre) le temps de l’écouter, ils __________________________ (comprendre) que la situation est grave.
	

	5. S’il _______________ (voir) son père plus souvent, il _______________ (être) plus heureux.     
	

	6. S’il _________________ (demander) à Vanessa de l’aider, elle le ___________ (faire).         
	

	7. S’il ________________________ (ne pas avoir) tous ces problèmes, il __________________ (sortir) avec Vanessa.
	


Weitere Übungssätze s. Grammatisches Beiheft zu Découvertes 4, S. 31, Tout compris?
M29 : Zuordnungskarten Bedingungssätze

A vous:

Trouvez pour chaque début de phrase la bonne fin de phrase.

	1
	Si j’étais prof, …
	
	a
	… je parlerais avec l’auteur du crime.

	
	
	
	
	

	2
	Si un des mes élèves est racketté, …
	
	f
	… j’essaierai de parler avec les parents.

	
	
	
	
	

	3
	Si mon enfant était victime de violence scolaire, …
	
	j
	… je l’écouterais attentivement.

	
	
	
	
	

	4
	Si ma copine/mon copain était victime de violence scolaire, …
	
	b
	… je le/la soutiendrais.

	
	
	
	
	

	5
	S’il y avait une victime dans ma classe, …
	
	g
	… j’essaierais d’aider la victime.

	
	
	
	
	

	6
	Si je remarque des élèves qui se comportent de façon inquiétante, …
	
	d
	… j’informerai les autorités scolaires.

	
	
	
	
	

	7
	Si je vois un crime à l’école, …
	
	c
	… je le rapporterai aux autorités scolaires.

	
	
	
	
	

	8
	Si je vois une victime à l’école, …
	
	i
	… j’essaierai d’aider la victime.

	
	
	
	
	

	9
	Si j’avais des enfants, …
	
	e
	… je parlerais régulièrement avec eux.


M32 : Exercice de vocabulaire 1

Exercice de vocabulaire 1 : « La violence scolaire »

Voilà une liste de mots français autour du sujet « la violence scolaire ». Cherche le mot allemand correspondant dans la case en bas de la fiche et écris-le dans la case correspondante à droite. 

Pour t’aider : Tu peux trouver le mot correspondant à l’aide …
… d’une autre langue (l’allemand, l’anglais) : 

	agresser qn
	

	alcoolique
	

	attaquer qn
	

	brutal, brutale ; brutaux, brutales
	

	une bande 
	

	dangereux, dangereuse
	

	se sentir en sécurité
	

	une victime
	

	la violence (Fais attention à l’orthographe différente de l’anglais !)
	


… des explications suivantes :

	abîmer qc
	ruiner qc ; casser qc ; endommager qc ; p. ex. verser de l’eau sur un livre
	

	l’auteur d’un crime
	la personne qui fait un crime
	

	casser qc
	détruire qc, endommager qc
	

	menacer qn
	dire à qn qu’on va lui faire du mal
	

	racketter qn
	menacer qn s’il ne paie pas d’argent
	

	rouer qn de coups
	battre qn à coups de poings
	

	le sang
	le liquide rouge dans notre corps
	

	une victime
	le contraire de « l’auteur du crime »
	

	voler qc à qn
	prendre qc à qn
	


… des mots de la même famille :

	le racket (Fais attention, c’est un faux-ami du mot anglais « racket », « Tennisschläger » !)
	

	violent,e
	

	le vol
	

	une menace
	


Liste des mots allemands :

	etw. abnutzen, etw. beschädigen, etw. ruinieren; die (Schutzgeld-)Erpressung; alkoholabhängig; jdn. angreifen; jdn. angreifen; eine Bande; jdn. bedrohen; das Blut; brutal; der Diebstahl; eine Drohung; jdn. erpressen; gefährlich; die Gewalt; gewalttätig; sich in Sicherheit fühlen; ein Opfer; jdm. etw. stehlen; der Täter; jdn. verprügeln; etw. zerschlagen; ein Opfer


M33 : Exercice de vocabulaire 2

Exercice de vocabulaire 2 : « La violence scolaire »
Voilà une liste de mots français autour du sujet « la violence scolaire ». Cherche le mot allemand correspondant dans la case en bas de la fiche et écris-le dans la case correspondante à droite. 

Pour t’aider : Tu peux trouver le mot correspondant à l’aide …
… d’une autre langue (l’allemand, l’anglais) : 

	accuser qn
	

	une bande de garçons
	

	une crise
	

	se défendre
	

	la police
	

	un policier, une policière
	

	prétendre qc
	


… des explications suivantes :

	à cause de qn/qc
	par l’action/l’influence de
	

	avouer qc
	reconnaître que qc est vrai, en général avec une certaine difficulté ; admettre qc
	

	une bagarre
	une dispute dans laquelle il y a un échange de coups
	

	capable de
	être prêt à faire qc
	

	couler
	L’eau coule d’un robinet.
La Seine coule à Paris.
Le sang coule dans le corps.
	

	mêler qn à qc
	faire participer qn à qc
	

	mentir à qn
	ne pas dire la vérité à qn ; 
dire qc qui n’est pas vrai
	

	prétendre qc
	p. ex. dire qu’on est le meilleur 
bien qu’on ne le soit pas  
	

	regretter qc
	trouver triste que
	

	rester tranquille
	ne pas se fâcher
	

	s’en faire (fam.)
	se faire des soucis
	

	se venger
	quand on a été victime de qn et on fait la même chose avec l’auteur du crime
	


… de ton esprit
 ( :

	un acte
	

	un acte de violence
	

	avoir confiance en qn/qc
	

	casser la figure à qn (fam.)
	


Liste des mots allemands :

	jdn. anlügen; etw. bedauern; jdm. die « Fresse » polieren; fähig zu; der Gewaltakt; jdn. in etw. verwickeln; die Jungenbande; eine Krise; die Polizei; ein Polizist; sich rächen; rinnen, fließen, strömen; ruhig bleiben; die Schlägerei, eine Auseinandersetzung; sich Sorgen machen; eine Tat, eine Handlung; jdn. verteidigen; jdm. vertrauen; etw. vorgeben, behaupten; wegen etw./jdm.; etw. zugeben; eine Polizistin; etw. vorgeben, behaupten


M34 : Exercice de vocabulaire 3

Exercice de vocabulaire 3 : « La violence scolaire »

Voilà des groupes de mots. Dans chaque groupe, il y a un intrus. 

A. accuser – agresser – attaquer – à cause de

B. la police – le policier – la violence

C. une victime – un auteur de crime – la police

D. le sang – couler – agressif

A toi :

· Barre
 l’intrus.

· Fais un filet à mots. Note au moins 20 mots.


M35 : Liste de vocabulaire (français – allemand)

Liste de vocabulaire « la violence scolaire » (français – allemand)

	abîmer qc
	etw. abnutzen, etw. beschädigen, etw. ruinieren

	à cause de qn/qc
	wegen etw./jdm.

	accuser qn
	jdn. anklagen

	un acte
	eine Tat, eine Handlung

	un acte de violence
	ein Gewaltakt

	agresser qn
	jdn. angreifen

	alcoolique
	alkoholabhängig

	attaquer qn
	jdn. angreifen

	l’auteur d’un crime
	der Täter

	avoir confiance en qn/qc
	jdm. vertrauen

	avouer qc
	etw. zugeben

	une bagarre
	eine Schlägerei, eine Auseinandersetzung

	une bande 
	eine Bande 

	une bande de garçons
	eine Jungenbande

	brutal,e
	brutal

	capable de
	fähig zu

	casser la figure à qn (fam.)
	jdm. die « Fresse » polieren

	casser qc
	etw. zerschlagen

	couler
	rinnen, fließen, strömen

	une crise
	eine Krise

	dangereux, dangereuse
	gefährlich

	mêler qn à qc
	jdn. in etw. verwickeln

	une menace
	eine Drohung

	menacer qn
	jdn. bedrohen

	mentir à qn
	jdn. anlügen

	la police
	die Polizei

	un policier, une policière
	ein Polizist, eine Polizistin

	prétendre qc
	etw. vorgeben, behaupten

	le racket
	die (Schutzgeld-)Erpressung

	racketter qn
	jdn. erpressen

	regretter qc
	etw. bedauern

	rester tranquille
	ruhig bleiben

	rouer qn de coups
	jdn. verprügeln

	s’en faire (fam.)
	sich Sorgen machen

	le sang
	das Blut

	se défendre
	sich verteidigen

	se sentir en sécurité
	sich in Sicherheit fühlen

	se venger
	sich rächen

	une victime
	ein Opfer

	la violence
	die Gewalt

	violent,e
	gewalttätig

	le vol
	der Diebstahl

	voler qc
	etw. stehlen


M36 : Liste de vocabulaire (allemand – français)

Liste de vocabulaire « la violence scolaire » (allemand – français)

	etw. abnutzen, etw. beschädigen, etw. ruinieren
	abîmer qc

	die (Schutzgeld-)Erpressung
	le racket

	alkoholabhängig
	alcoolique

	jdn. angreifen
	agresser qn

	jdn. angreifen
	attaquer qn

	jdn. anklagen
	accuser qn

	jdn. anlügen
	mentir à qn

	eine Bande 
	une bande 

	etw. bedauern
	regretter qc

	jdn. bedrohen
	menacer qn

	das Blut
	le sang

	brutal
	brutal,e

	jdm. die « Fresse » polieren
	casser la figure à qn (fam.)

	der Diebstahl
	le vol

	die Drohung
	une menace

	erpressen
	racketter qn

	fähig zu
	capable de

	gefährlich
	dangereux, dangereuse

	die Gewalt
	la violence

	der Gewaltakt
	un acte de violence

	gewalttätig
	violent,e

	jdn. in etw. verwickeln
	mêler qn à qc

	eine Jungenbande
	une bande de garçons

	eine Krise
	une crise

	ein Opfer
	une victime

	die Polizei
	la police

	ein Polizist, eine Polizistin
	un policier, une policière

	sich rächen
	se venger

	rinnen, fließen, strömen
	couler

	ruhig bleiben
	rester tranquille

	die Schlägerei, eine Auseinandersetzung
	une bagarre

	sich in Sicherheit fühlen
	se sentir en sécurité

	sich Sorgen machen
	s’en faire (fam.)

	etw. stehlen
	voler qc

	die Tat, eine Handlung
	un acte

	der Täter
	l’auteur d’un crime

	jdn. verprügeln
	rouer qn de coups

	sich verteidigen
	se défendre

	jdm. vertrauen
	avoir confiance en qn/qc

	etw. vorgeben, behaupten
	prétendre qc

	wegen etw./jdm.
	à cause de qn/qc

	etw. zerschlagen
	casser qc

	etw. zugeben
	avouer qc
































La BD, en quelques mots :




















�
�
Votre opinion


J'ai aimé...




















Je n'ai pas aimé...




















�
�
��
�
 le top !�
 très bien�
 correct�
 bof...�
 beurk !�
�
 














les victimes





les auteurs





les actes








�	 le harcèlement moral = das Mobbing


�	 gronder qn = jdn. ausschimpfen


�	 abîmé,e = beschädigt, ruiniert


1 	 remplir qc – etw. ausfüllen


2	 un conseil – ein Rat


3	 un message – hier: eine Aussage, die „Moral“ der Geschichte


4	 un personnage principal – die Hauptperson


�	 un jugement – ein Urteil


� l’esprit (m) = der Verstand


�	 barrer qc = etw. durchstreichen
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